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vidare nedan  s. 124 i samband med  behandlingen av Pjä t te rydsf  unten,  som ä r  en relat ivt  sen 
representant  f ö r  fabe ld ju rs fun ta rna ,  vilka ä ro  mycket  t a l r ika  i Småland.  F ö r  a t t  f inna Skatelövs-
s tenarnas  p la ts  bland de  småländska stenskulpturerna k a n  m a n  j ä m f ö r a  dem med t .  ex. f u n t a r n a  
i Vet landa 1 ,  H a m n e d a 2  och L jungby 3 ,  vilkas cuppafigurer u tgöras  av d j u r ,  som h a  svansen upp­
l y f t  över ryggen,  n å g r a  med t u n g a n  hängande  u t  u r  munnen .  P å  de  t v å  sis tnämnda f u n t a r n a  
befinna sig d j u r e n  i språng, varigenom de påminna  om det  å sten C, pl. V I I :  1, avbildade. Dy­
l ika  fabe ld ju r s fun ta r  h a  även förekommit  i Värend.4  D e t  huvud- och fot lösa d j u r e t  p å  den  run-
r is tade stenens mellanfäl t  h a r  också s läkt ingar  b land f u n t a r n a s  figurskulpturer. D e t  ä r  emeller­
t i d  oful lbordat  och k a n  e j  läggas t i l l  g rund  f ö r  en säker jämförelse.  Genom d e n  s t räckta  halsen 
h a r  de t  en  viss l ikhet  med  de bjor t l iknande d j u r ,  som äro  ganska  vanl iga bland f u n t a r n a s  figur­
skulpturer.5  Små  växtdekorationer sådana  som k u n n a  iakt tagas  i nedre  högra  hörne t  p å  den 
runr is tade  stenen, ä ro  e j  f r ämmande  f ö r  fabe ld ju rs fun ta rna .  

U t o m  dessa d jur -  och växtornament  finnas även geometriska dekorationselement p å  Skatelövs-
stenarna,  t .  ex. sicksackbandet, som förekommer p å  A och  I). Sicksackbandet ä r  e t t  karak­
ter is t ikum f ö r  vissa småländska fabe ld jurs funtar . 6  Slutligen m å  även de t  schackspelsmotiv på­
pekas, vilket finnes p å  s tenarna  IB och  I). D e t  originella sät t ,  varpå  mönsterhuggningen u t fö r t s  
p å  den  fö r s tnämnda  genom l ä t t  försänkning a v  varannan ru ta ,  k a n  iak t tagas  även p å  n å g r a  
kvadrar  i Rydaholms kyrka,  d ä r  en schackbrädesrutad sten också s i t ter  i tornportalen.7  D e t  k a n  
f ö r t j ä n a  påpekas, a t t  en  l iknande sten s i t ter  i e n a  hörne t  av gamla  kyrkan  i Vederslöv. Dekora­
t ionen utgöres d ä r  av e t t  f abe ld ju r  och e t t  ornament  av romber,  vilket u t fö r t s  enligt denna  
metod.8  I L u n d s  domkyrka finnas prov p å  samma mönsterhuggningsteknik.9  

Allt  som al l t  giva Skatelövsstenarnas dekorationer intryck av a t t  vara  ef terbi ldningar  a v  
dekoren p å  småländska romanska dopfuntar .  D e  ursprungliga Bestiariusarbetena h a  enl. Roosval 
t i l lkommit under  perioden 1180—1215.10 Blomqvist da terar  Bestiariusarbetena, med  den inskränkta  
omfa t tn ing  h a n  ger  denna  grupp,  t i l l  1100-talets sista t redjedel .1 1  Fabe ld jurs fun ta r  h a  emellertid 
t i l lverkats e f te r  denna t id .  

7. Enet. Skatelövs sn. Allbo hd. 
Pl .  V I I :  2, V I I I :  1, F ig .  4, 5. 

L i t t e r a t u r :  Ekebolim: Kartor i »Ritningar öfver Småland» (Fm 53); Peter  Rudebeck : teckning i Handlingar 
rörande Dahlbergs Svecia (M. 12:4); B. 1002; Sjöborg: Samlingar I s. 113, pl .  16—17, I I I  s. 129; L. 1269; Wieselgren: 
Ny Smål. Beskr. I I  s. 786; Vistrand: teckning i A. T .  A. och i N .  Sm. Ark. den 12.8.1879, Reseberättelse å r  1881 
med utdrag u r  läsning av  Stephens i Y. H .  A. A:s Ark.; Ihrfors:  Smolandia sacra I I I  s. 301; i A. T .  A. en anonym 
teckning. 

Stenen s tå r  öster om landsvägen, den  s. k .  Holländarevägen,  vid lägenheten E n e t  unge fä r  
m i t t  emellan Sjöby och Nygård .  S u n t  omkring u tbreder  sig h ä r  p å  väs t ra  sidan a v  Skatelövs-

1 Blomqvist a. a .  p l .  X X .  
2 Roosval: Die Steinmeister Gotlands s. 139, Blomqvist a. a .  s. 107. 
3 Blomqvist 1. c. 
* Blomqvist a .  a .  s .  23. 
5 Se t .  ex. bild hos Roosval: Die Steinmeister Gotlands Taf. XXVII :  1. 
6 Blomqvist a. a .  s. 9, planscherna I — X  passim. 
' a .  a .  s. 131 fig. 88. 
8 Avbildad i B. 1003. 
9 Rydbeck: Lunds domkyrkas byggnadshistoria s. 61 fig. 41. 

10 Die Steinnieister Gotlands s. 142 ff. 
11 a .  a. s. 90. 
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F i g .  4 .  S m .  7. G r a v f ä l t e t  v id  Sjö l jy .  K a r t a  a v  E k e b o h m  i E i t n i n g a r  ö f v e r  S m å l a n d  ( F m  53). 

F i g .  5.  S m .  7. G r a v f ä l t e t  v id  S j ö b y .  K a r t a  a v  E k e b o h m  i E i t n i n g a r  ö f v e r  S m å l a n d  ( F m  63). 

f j o rden ,  som s jön  Äsnens no r r a  del kallas, e t t  s to r t  gravfäl t .  D e t  sträcker sig mellan Skatelövs 
kyrka  och Torp,  företrädesvis p å  Sjöby och Nygårds  ägor.  Längs  genom gravfä l te t  på  krönet  
av en  låg  rullstensås g å r  Holländarevägen. Fä l t e t  består  fö ru tom a v  runs tenen  av högar ,  res ta  
s tenar  t i l l  nä rmare  e t t  100-tal ( inberäknat de fallna) och s tensät tn ingar  av olika form. 1  Run ­
stenen s tå r  med inskr i f ty tan vänd m o t  no r r  vid f o t e n  av e n  kulle, som enl. Sjöborg ä r  en grav­
hög.2  » I  söder reser  sig e n  vacker ät thög»,  säger  Sjöborg a. a .  I s. 113 f . ,  »vid dess f o t  ser 
m a n  en runs tens .  P å  Ekebohms k a r t a  över denna  t r a k t  (fig. 4) ä r  runs tenen också avbildad 
stående, som n u ,  vid f o t e n  av en  hög.  E n  annan  k a r t a  (fig. 5) omfa t t a r  en större del av samma 
gravfä l t . 8  J ä m f ö r  Sjöborg a. a .  pl. 17, fig. 51, och s. 113. 

Stenen ä r  210 cm. hög,  80 cm. bred p å  bredaste stället s t rax ovanför  basen, s ta rk t  avsmal­
n a n d e  mot  toppen, som ä r  spetsig. D e n  r is tade y t a n  ä r  180 cm. hög.  Stenens t jocklek varierar 
och uppgår  p å  en  del  stäl len t i l l  40  cm. Runornas  hö jd  växlar mellan 9 och 11 cm. D e  äro  ore­
gelbundna i formen,  och överhuvud v i t tnar  inskrif ten,  även genom sin formulering,  om bris tande 
skicklighet hos  r is taren.  Tunelds påstående,  a t t  inskr i f ten  ä r  oläslig4, j ävas  av den ungefä r  sam­
t id iga  teckningen hos  Sjöborg, dä r  runorna ,  f r ånse t t  en  del smärre detal jer ,  överensstämma med  

1 K j e l l m a r k :  K r o n o b .  l ä n s  f o r n l .  s .  86.  
a D r .  K n u t  K j e l l m a r k  h a r  m u n t l i g e n  m e d d e l a t  m i g ,  a t t  h a n  e j  f u n n i t  n å g o t ,  s o m  s t ö d e r  a n t a g a n d e t ,  a t t  d e n  i f r åga ­

v a r a n d e  högen  ä r  e n  g r a v h ö g ,  m e n  a t t  d e n  k a n  h a  v a r i t  d e t .  
3 Dessa  t e c k n i n g a r  u t g ö r a  j ä m t e  a n d r a ,  d ä r i b l a n d  d e n  å l ig.  1 o v a n  å t e r g i v n a ,  u n d e r l a g e t  f ö r  d e n  s t o r a  k a r t a n  

ö v e r  B r å  va l la  h e d  o c h  a n d r a  p l a n s c h e r  i D a h l b e r g s  Suec ia .  
4 Geograf i  I I I :  2 s .  740.  

7 — 34609. Kinainder. 
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d e n  läsning,  som k a n  erhål las  i v å r a  daga r .  I n v å n a r n a  p å  o r t en  visste be rä t t a ,  a t t  r u n o r n a  f ö r  
n å g r a  å r  sedan  skulle h a  »rengjor ts»  m e d  me j s l a r  och blivi t  i fy l lda  m e d  s tenko ls t j ä ra .  R u n o r n a  
h a  emellert id,  m e d  u n d a n t a g  a v  e t t  p a r  m i n d r e  väsent l iga  avvikelser, s a m m a  u tseende  n u  som 
p å  t eckn ingen  i Baut i l .  M i t t  p å  in sk r i f t sy t an  ovan fö r  s is ta  o rde t  ä r  e t t  l i t e t  l i ka rma t  ko r s  a v  
enk la  s t reck inhugge t .  I n s k r i f t e n  lyder :  

þeriþr • a k  • þunaki : satu • e f t r  • rumar • kuþ • ialbi • kuþat • a s  
1 5 10 15 20 25 30 35 40 

F ö r e  1 þ synas  n å g r a  m e d  r u n a n s  huvuds t av  paral le l la  f å ro r ,  a v  vi lka mö j l i gen  n å g o n  k a n  
v a r a  förbindelses t recket  mel lan  d e  r aml in je r ,  som omgiva  inskr i f ten .  þ:s huvuds t av  ä r  e j  l ika  
tyd l ig  som bis taven.  Mel lan  s t a v a r n a  synes e n  punk t ,  e j  h u g g e n .  N r  2 ä r  e. N e d a n f ö r  punk ­
t e n  ä r  e t t  tvärs t reck,  som l iknar  e n  a-bistav, m e n  d e t  ä r  e n  n a t u r l i g  avsats .  Wiese lg rens  och L : s  
l ä sn ing  u h a r  i n g e t  s töd i d e  r i s t a d e  f å r o r n a  p å  s tenen.  N r  3 r u p p f a t t a r  P e t e r  Rudebeck  som 
il, emedan  bis tavens  i n b u k t n i n g  ä r  mycke t  svag.  D e n  ä r  dock tydl ig ,  även o m  d e n  ä r  tyd l iga re  
p å  a n d r a  r i inskr i f ten .  4 ä r  i. T i l l  h ö g e r  o m  i g å r  e n  a n n a n  g a n s k a  tyd l ig  f å r a ,  v i lken dock  
ä r  orege lbunden  och  e j  k a n  v a r a  n å g o n  u b is tav,  som d e n  e l jes t  l iknar .  7 — 8  ak ä r o  enl.  Wiesel-
g r e n  uk; 7 ä r  emeller t id e t t  t yd l i g t  a. 9 — 1 4  ä r o  þunaki. P å  l i n  g å r  b is taven e j  över  p å  h ö g r a  
s idan,  k n a p p a s t  heller  p å  12  a. 19 ä r  e. S å  h a r  också B .  läs t ,  m e n  d e  flesta a n d r a  h a  i. S t ingn ingen  
k a n  tyd l ig t  kännas .  2 3  r h a r  av  V i s t r a n d  f a t t a t s  som  k, m e n  r u n a n  ä r  e t t  r a v  d e n  breda ,  ö p p n a  t y p  
som b r u k a s  överal l t  i d e n n a  in sk r i f t .  Bis tavens  n e d r e  de l  synes också;  d e n  s tö te r  t i l l s ammans  m e d  
huvuds taven  i n ä s t a  r u n a  u e t t  s tycke ovanför  dennas  bas. 2 5  m ä r  delvis g a n s k a  otydl igt ,  i 
synnerhe t  d e n  väns t r a  bis taven,  m e n  svaga  s p å r  synas  även a v  den ,  och  läsn ingen  m ä r  f u l l t  
säker .  2 8  k ä r  en l ig t  Rudebeck  g, tyd l igen  fe l läsning .  32  a a n s å g  S tephens  v a r a  e, m e n  r u n a n  
ä r  otvivelakt igt  a. P å  3 3  I n å r  e j  bis taven i n  t i l l  huvuds taven  u t a n  g å r  n e d  som e t t  k o r t  s t reck 
f r å n  övre  marg l i n j en  e t t  s tycke t i l l  h ö g e r  o m  huvuds taven .  36  k f a t t a d e s  a v  Rudebeck  som  g, 
u t a n  s t a rka re  skäl  synes de t .  37 u läses i B .  och av  Wiese lg r en  som y. N å g r a  o j ä m n h e t e r  och 
p u n k t e r  finnas visserligen p å  d e n  y t a ,  som begränsas  a v  u:s huvuds tav  och  bis tav,  dä r ib land  e t t  
r a k t  s t reck paral le l l t  m e d  huvuds taven ,  m e n  d e  b ä r a  g a n s k a  tyd l ig t  k a r a k t ä r e n  a v  n a t u r l i g a  för ­
d j u p n i n g a r .  I n g e n  p u n k t  k a n  upp t äckas  mel lan  36—38  kuþ och 39—40  at. D e n  k a n  h a  h u g g i t s  
m e n  sedan  sammanfa l l i t  m e d  v ä n s t r a  spetsen a v  39  a:s b is tav.  F ö r  övr ig t  saknas  e j  sk i l je tecken 
mel lan  orden.  B i s tavarna  p å  4 0  t ä ro  f r i s t å ende  i fö rhå l l ande  t i l l  huvuds taven  alldeles som 
3 3  I s b is tav är .  

D e t  fö r s t a  n a m n e t  1—6  þeriþr ä r  be t r ä f f ande  s in  fö r l ed  svå r t  a t t  f ö r e n a  m e d  n å g o t  k ä n t  
svenskt  n a m n .  E t t  namne lemen t  per svarande  m o t  d e t  u rno rd .  þeivaR finnas spå r  a v  p å  väst-
nord .  o m r å d e  som e f t e r l ed  m e n  ä r  ös tnord .  svå r t  a t t  påvisa . 1  D e t  ä r  vä l  d e t t a  fö rhå l lande ,  
som f ö r a n l e t t  Wiese lg ren  och L i l j eg ren  a t t  h ä r  v i l j a  se þuriþr, þúríðr, som p å  väs tnord .  o m r å d e  
ä r  e t t  o f t a  fö rekommande  kv innonamn.  D e t  an t ages  h a v a  f u n n i t s  i D a n m a r k . 2  D e t  ä r  emeller­
t i d  l ika  t rol igt ,  a t t  1 þ t i l lkommit  genom inf ly tande  f r å n  5 eller 9 þ och a t t  h ä r  i s tä l le t  skulle  
h a  s t å t t  keriþr, som k a n  v a r a  d e t  i senare  språkskeden fö rekommande  kv innonamne t  f d a  Gæryth 
Erslev:  R e p .  n r .  3072 å r  1375, Gœrœíh Ers lev :  Rep .  n r .  2103  å r  1347 (fvn.  Geirríðr) eller t ro l igare ,  
d å  d e  flesta r u n s t e n a r  r e s t s  a v  m ä n ,  e t t  rsv.  mask .  Gêrrïdr < *GœÍR-friðr som vi k ä n n a  genom 
Gceridh Joanson D S .  ns .  n r .  1954 å r  1414 (Östergötland).  

7 — 8  ak »och». S a m m a  f o r m  fö rekommer  p å  Sm.  3 5  Replösa  och  h a r  an t ag i t s  sva ra  m o t  
e t t  u t t a l  ak.å Bugge  an tage r ,  a t t  a i ak ä r  be teckning  f ö r  å-ljud.4  Skr ivn ingen  ak ä r  sällsynt.  

1 Wessén:  Namnstudier  s.  49. 
2 Aarbøger  f .  nord.  OMk. 1917 s.  217 f. 
s Kock i Ark .  f. nord.  fil. X s.  320 noten,  Noreen : Ascliw. § 91: 3, P ipp ing :  O m  runinskr i f te rna  p å  de  n y f u n n a  

Ardrestenarna s. 17. 
4 Forsaringen ss. 11, 20, Eunverser  s.  119. 
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Den kan  bero p å  inflytande f r å n  a i auk. P å  Öland finnes inget exempel bland 30 belägg fö r  
olika former av »och», i Östergötlands runinskrifter  finnas 60 auk, 19 uk och 3 ak (i samma in­
skrift), 1 nk, 1 ik. 

9—14  þunaki låter sig e j  förena med något  kän t  namn.  Det  kan  möjligen förstås som en 
sammansättning av adjektivet  punnr och mansnamnet  Áki. thunder i betydelsen »mager, svag, 
obetydlig, ringa» finnes i fsv., t .  ex. »han (Alexander) är badhe litin ok thunder Konung Alexan­
der 19241, och p å  västnordiskt område finnas många exempel. I Elatöboken förekommer en 
diktad person porkéll punni. E n  landnamsman heter  Helgi hinn magri och kallas även Magr-Helgi. 
Andra  personer med samma binamn äro  lön magri och þórðr magri.3 O f t a  framhålles den mot­
sat ta  kroppsliga egenskapen i binamnen, t .  ex. Digr-Helgi, Digr-Ketill.2 Aki ä r  e t t  sydskandina-
viskt götiskt namn. I Norge visar det sig ganska sent och bäres o f t a  av präster, som kunna  
misstänkas vara utlänningar.  E t t  Akatorp finnes i Småland, DS. 2882 å r  1331, n u  Akarp i 
Rogberga sn. Áki sammanställes vanligen med fh ty .  Anihho.s 

þunaki kan  även återge e t t  punn-nakki, äldre  -hnakki, d. v. s. »Smalnacke». E n  ovanligt be­
skaffad kroppsdel ger of ta  anledning till  binamn, t .  ex. fsv. Nakke, Krokhand, Langaben, Langa-
ncesa, Blafot, Korttumme,l E t t  binamn antager l ä t t  karaktären av vanligt dopnamn.5  

15—18 satu åtföljes e j  av något  objekt. Liknande exempel förekomma i andra  inskrifter,  
t .  e x .  Ö g .  1 8 4 ,  S ö .  1 2 4 ,  1 4 5 ,  L .  1 5 5 ,  L .  1 5 9  ( S v .  R r .  s .  1 1 5 )  j f r  D .  R .  I :  1 s .  LXXXI!  

19—22 eftr u t an  i mellan  t och r. Se s. 19 no t  3 !  
23—27 rumar ack. av et t  till västnord. Hróðmarr svarande namn,  som även föreligger p å  

Öl. 18, ruþmar, och ingår i det skånska or tnamnet  Rwtmarlöff, Buthmerlef 1346, n u  Remmarlöv.6 

Ang. förleden  Hróð- se s. 29. Efterleden ä r  e j  ovanlig i fsv. t .  ex. þurmar Sm. 33, sihmar L .  454 
(Sv. Rr .  s. 110). kuþmar L.  534 m. fl. i runinskrifter,  Folkmar, Gudhmar, Ingemar, Sighmar m.  fl. 
i senare fsv. källor. 

31—35  ialbi och 41—42  as {—hans) u t an  h. Ä-bortfallet f ramför  konsonantiskt  i bör ja r  e j  
förrän under msv. t id7 ,  i rsv. ä r  ialbi lika anmärkningsvärt som as. P å  e t t  område i Uppland 
ä r  utelämnandet av h i uddljud, t .  ex. uk i stället fö r  huk, j ämte  andra oregelbundenheter i bruket av 
h-runan mycket vanligt och anses stå i samband med det  A-bortfall i bör jan  av ord, som ännu 
kan iakttagas i vissa t rakter  i Uppland.8  N ä r  m a n  finner enstaka dylika stavningar i runin­
skrifter i Småland, kan  det  bero på tillfällig och individuell otydlighet i artikulationen och därav 
föl jande bristfällig ljudanalys hos ristarna.9  I Smålandslagen finnes inget /(-bortfall.10 I Öster­
götlands runinskrif ter  finnes 1 ialbi mot  21 exempel med bevarat  h och 2 exempel på  hann och 
hon u tan  h m o t  22 med bevarat.11 Runris tarna över hela  Norden liksom den föl jande tidens 
skrivare tyckas h a  h a f t  en viss svårighet a t t  använda h-tecknet rätt .1 2  Om h-runan se vidare s. 132. 

39—40 at. P å  Sm. 19 Stojby och Sm. 3 1  Toftaholm stavas samma ord aut, çnd, den i det ta  
kasus ljudlagsenliga formen, som ersättes av  and. Även at kan  vara skrivning f ö r  e t t  çnd. 

1 Sw. 
2 L i n d :  Bin.  
3 L i n d :  Dopn., Lgr.-Brate, Noreen:  Aschw. § 249: 1, Bugge i Bunverser s.  42 n o t  5, L>. B. I V :  2 s. x x x v i l ,  

Brøndum Nielsen: Gdansk I I  s.  66, He l lqu i s t :  Sv. e tym.  ordb.  
4 Hel lquis t  i Xen .  Lid.  s.  100; ang.  b inamn i a l lmänhe t  i de nord.  språken s e  B jö rkman:  Nord.  Pers .  s. 187, Wes­

sen a.  a .  s. 67. 
5 Eyrbyggia  saga, Altnord.  Sagabibi.  6 s. 29. 
6 F a l k m a n  s.  142. 
7 Noreen:  Asehw. § 312: 3. 
8 v. Fr iesen i Uppland,  Skildring a v  l and  och folk I I  s. 496. 
9 v. Friesen i N .  Sm. Medd. I s. 18, j f r  D.  R. vol. I s.  LXII! 

10 B jörkman:  Smålandslagens l judlära  ss. 36 och 54 ff. 
11 Se vidare Ög. In l .  s.  x x v !  
12 D. B .  vol.  I s.  LXII, Ög. In l .  s.  x x v ,  N b g  s.  163. 
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I i n sk r i f t ens  avs lu tn ing  kuþ - ialbi - kuþ at-as fore l igger  e n  kon tamina t ion  a v  d e  b å d a  fo rmu­
le r inga rna  Gud hiálpi . . . och  Iliálpi Guð . . . .  

Transskr ip t ion  : 

[G]eirrødr ([G]eirrîôr ~ p[û]riôr) ok *Þunn-Áki, (~ *Punn-hnakki) settu (stein) eptir Hrôômar. 
Guô hiálpi iGuðy çndu hans! 

Översä t tn ing :  

Ger id  och Tunn-Åke  ( ~  Tunnacke)  s a t t e  øs tenen)  e f t e r  R o m a r .  
G u d  h j ä l p e  <^Gud^> h a n s  a n d e !  

8. Rävagården. Dänningelanda b y  och sn. Kinnevalds hd. 
P l .  V I I I :  2. 

L i t t e r a t u r :  Peringskiöld: Mon. VI I I ;  B. 1005; L. 1274; Ihrfors: Smol. sacra I I I  s. 302. 

Stenen  s t å r  p å  e t t  gä rde ,  som h ö r  t i l l  R ä v a g å r d e n  och  l igger  söder  om d e n n a  i Dänn inge­
l a n d a  ky rkby  s t r ax  int i l l  d e n  g a m l a  kyrkogården 1 ,  h e l t  s äke r t  d e n  u r sp rung l iga  p la tsen .  E n l .  
Pe r ingskö ld :  Mon .  V I I I  s t å r  s t enen  »ut  m e d  wägen  p å  gärde t» ,  och  gå rdens  äga r e  berä t tade ,  a t t  d e t  
vägskäl ,  som n u  l igger  5 0  m .  sv. o m  s tenen  o c h  i vi lket  v ä g a r  f r å n  Kalvsvik och Tävelsås  l öpa  
samman ,  f ö r u t  va r i t  be läge t  u p p e  vid  s tenen.  V i d  d e t  n u v a r a n d e  vägskälet  finnas r e s t e r  a v  e t t  
g rav fä l t ,  och  p å  ös t r a  och sydöst ra  s idan  o m  g a m l a  kyrkogården  l iksom i s lu t tn ingen  nordväs t  
d ä r o m  synas  också gravhögar . 2  D e t  ä r  e j  säker t ,  a t t  s t enen  h a r  n å g o t  s amband  m e d  dessa grav­
f ä l t .  Vägkorse t ,  d ä r  d e n  s t å t t ,  ä r  också e n  n a t u r l i g  p la t s  f ö r  e n  runs t en .  

I n s k r i f t e n  ä r  v ä n d  m o t  nor r .  S t enen  ä r  130 cm. hög ,  105 cm. b r e d  vid  basen,  4 0  cm. vid 
toppen,  6 0  cm. t jock .  Dess  t o p p  ä r  avslagen,  var igenom e t t  p a r t i  av  i n sk r i f t en  g å t t  för lora t ,  
och  i s a m m a  skick b e f a n n  d e n  sig, r e d a n  d å  B:s t e ckn i ng  u t fö rdes .  

I n s k r i f t e n  ä r  t i l l  s tör re  delen mycke t  otydl ig.  D e n  lyder  (inom [ ] s t å  r u n o r ,  som åter-
g ivi ts  e f t e r  B.): 

[i - l]þki[n] • auk • roþiein I s te inj • ejftjip • hiþin • sun • sin -
1 5 10 15 20 '25 30 35 

D e t  f ö r s t a  synl iga ä r  övre h ä l f t e n  a v  e n  huvuds tav ;  a v  r u n o r n a  2 — 3  ä r o  huvuds t ava rna  s å  
g o t t  som fu l l s t änd ig t  bevarade.  I n g a  b is tavar  k u n n a  n u  spå ras  t i l l  dessa r u n o r .  Ti l l  höge r  om 
n r  2 synes e t t  s t reck,  som g å r  f r å n  d e n  n e d r e  r a m l i n j e n  i e n  b å g e  u p p  m o t  m i t t e n  a v  huvuds taven  
(se B.!), f r å n  vilken d e t  ski l jes  a v  e n  h ö g  vall.  D e t  ä r  ovisst, o m  d e t t a  s t reck ä r  hugge t .  B .  h a r  
l ä s t  n r  3 som I, m e n  j a g  k a n  e j  finna n å g o n  l-bistav. D e  f ö l j a n d e  r u n o r n a  ä r o  enl .  B.  þkÍR. 
A v  dessa ä r  4 þ f u l l t  synligt ,  d e n  f ö r s t a  s äk ra  r u n a n .  A v  5 k ä r  övre h ä l f t e n  kvar .  Mel lan  
huvuds taven  och  bis taven ä r o  o j ä m n h e t e r  i s tenens  y t a ,  m e n  o m  d ä r  va r i t  n å g o n  s t ingn ing  k a n  
e j  avgöras.  -Nr 6 ä r  e n  huvuds tav .  Mel lan  d e n n a  och ski l je tecknet  f r a m f ö r  8 a ,  d ä r  d e t  enl.  B .  
s t å t t  e t t  R, k a n  i n g e t  ses n u .  A v  teckningen  i B .  och a v  d e t  som n u  finnes k v a r  p å  s tenen f r a m g å r  
al l tså ,  a t t  d e t  f ö r s t a  n a m n e t  i inskr i f t en  s lu t a t  p å  k i R  och  a t t  s is ta  r u n a n  i n a m n e t s  f ö r s t a  led  
va r i t  e t t  þ ,  f ö r e  vilket  t ro l igen  t r e  r u n o r  g å t t .  B l a n d  d e  fsv .  n a m n e n  finnas t .  ex. f r i þ g a Í R  L .  1742 
s a m t  Säve :  G u t n .  u r k u n d e r  s. 45,  hruþkaÍR Sö. 173,  þ i u þ k Í R  v. P r i e sen :  Uppl .  r uns t .  s. 3 6  och i senare  
fsv .  Frogerus l a t in i ser ing  av  Frodhger.3 H ä r  k a n  h a  s t å t t  þ i u þ k Í R .  D e n  l-bistav, som B .  se t t  p å  
r u n a n  n ä r m a s t  f ö r e  4 þ, k a n  h a  va r i t  l ä n g r e  o c h  u t g j o r t  b ö r j a n  t i l l  e n  u-bistav. P å  8 a, som 

1 Kyrkan är  riven, sedan Vederslöv och Dänningelanda 1879 byggt gemensam kyrka i den förra församlingen. 
2 Meddelat av doktor K. Kjellmark. 
3 Lgr.-Brate. 


